cornercard busiNness

DEMANDE DE CARTE

Partner of

&l Oui, je commande par la présente I'offre combinée Cornércard Miles & More suivante: Miles &gﬂore
Lufthansa

- Nouveaux clients:
% merci de compléter le

|43 contrat général

SC Classic Visa: MCBGGI21BC02-00014
SC Gold Visa: MCBGGI21BC02-00013

Diners Club Miles & More Corporate
Bonus sur les dépenses: 2 Miles par CHF 2*

cornerca

Cornercard Miles & More Business Gold
Bonus sur les dépenses: 1,2 Mile par CHF 2 en monnaie étrangéere*
1 Mile par CHF 2 en francs suisses*

185/06/R54

687/19/E25

0 Cornércard Miles & More B Cotisation annuelle: B Bonus de bienvenue:
Business Gold Visa et €HF-228 CHF 110 407000 Miles de prime**

Diners Club Miles & More Corporate

Diners Club Miles & More Corporate
Bonus sur les dépenses: 2 Miles par CHF 2*

Cornercard Miles & More Business Classic
Bonus sur les dépenses: 1 Mile par CHF 2 en monnaie étrangére*
0,8 Mile par CHF 2 en francs suisses*

186/06/R52

|

687/19/E2

0 Cornércard Miles & More m Cotisation annuelle: m Bonus de bienvenue:
Business Classic Visa et CSHF146 CHF 70 20’000 Miles de prime**

Diners Club Miles & More Corporate

Les transactions suivantes ne donnent pas droit a I'accumulation de miles: retraits d'espéces, jeux de hasard quels qu'ils soient et ou quelque forme que ce soit, les prestations offertes en relation avec
la carte, les commissions, les cotisations annuelles et les intéréts. En outre, les transactions faites a travers la carte mais qui ne sont pas effectuées pour I'achat de biens ou de services, mais qui servent
unigquement a générer des miles de maniére abusive ne donnent pas droit & I'octroi de miles (p.ex. le virement d'argent par le titulaire d'une carte de crédit Miles & More a partir d'un compte PayPal sur
lequel la carte de crédit Miles & More est enregistrée comme moyen de paiement, a lui-méme). La banque se réserve le droit d'annuler ultérieurement les miles déja crédités.

Cette promotion s'applique uniquement aux personnes qui demandent une nouvelle carte de crédit Cornércard Miles & More entre le 16 février 2026 et le 24 mai 2026, & condition que la carte soit
ensuite émise. Cette offre s'adresse exclusivement aux nouveaux clients et aux nouvelles clientes qui ne possédent pas encore de carte de crédit principale Cornércard Miles & More Business ou qui ne
I'ont pas résiliée au cours des douze derniers mois précédant le début de cette promotion, a savoir avant le 15 février 2025. Pour plus informations, veuillez consulter cornercard.ch/f/promo-mmbusiness0226.

Limite de dépenses:

Cornércard Miles & More Business Gold:  CHF LI | | | | (a partir de CHF 10°000)
Cornércard Miles & More Business Classic: CHF L_I_| | | | (entre CHF 1’000 et CHF 10’000)
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1/4

M&M C/G B CC Resp PDF/F  02.2026


https://www.cornercard.ch/downloads/documents/appl_Rahmenvereinbarung_fr.pdf

Important: toutes les données doivent étre fournies pour que la carte puisse étre émise et pour que toutes les prestations de la carte puissent étre activées.

Nom de I'entreprise

[JMonsieur  [JMadame

Nom Prénom

Données professionnelles: Données personnelles:

Adresse: rue/n° Adresse effective du domicile: rue/n°
NPA, lieu NPA, lieu

Téléphone Téléphone

Téléphone portable Date de naissance

Pour le Security Check: avis en cas de soupgon d'utilisation abusive de votre carte et pour les achats online

E-mail Lieu de naissance

Pour le Security Check: avis en cas de soupcon d'utilisation abusive de votre carte et pour les achats online . "
Nationalité

Profession/fonction

Correspondance en: [frangais []allemand [italien []anglais

Xl iCornér, le portail clients gratuit de Cornercard — Inscription sur icorner.ch
— Gestion des cartes et des données en quelques clics et achats sécurisés sur internet
— Nécessaire pour activer le décompte mensuel électronique

O Retraits en argent liquide: possibilité de retirer de I'argent liquide aux distributeurs automatiques de billets

O LSV+/Debit Direct: pour les paiements directement par la banque.

4. Formulaire A - Identification de I’ayant droit économique (données obligatoires), selon CDB 20

Il n’est pas nécessaire de fournir les informations demandées ci-apres si:

— les valeurs patrimoniales qui sont versées pour I'utilisation de la carte prépayée et/ou qui servent a payer les décomptes mensuels des cartes de
crédit et/ou qui sont versées a I'’émetteur de cartes au-dela de ces montants appartiennent exclusivement a |'entreprise et

— cette derniere n’est pas une entreprise individuelle ou une société simple.
Si tel n’est pas le cas, I'entreprise déclare que les valeurs patrimoniales (cocher la case correcte, une seule réponse possible)
[ appartiennent au titulaire de la carte.
O sont détenues par I'entreprise a titre fiduciaire au profit de la/des personne(s) mentionnée(s) ci-apres:
[ appartiennent a la/aux personne(s) mentionnée(s) ci-apres:
(nom(s), prénom(s), date de naissance, lieu de naissance, nationalité, adresse effective du domicile, pays):

L’entreprise s’engage a communiquer spontanément les modifications a I’émetteur de cartes. Le fait de remplir intentionnellement ce formulaire de
maniere erronée est punissable (faux dans les titres selon I'article 251 du Code pénal suisse).

Cornér Banca SA, Cornercard, o
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Points de repére: détenteur de la Green Card, citoyen US, résident/lieu de naissance/autre adresse aux Etats-Unis

O Je déclare par la présente que j’ai le statut U.S. person au sens des prescriptions légales de I'IRS (Internal Revenue Service, U.S. Department of the
Treasury).

O Oui, je suis déja membre Miles & More: numéro de ma carte-service Miles & More (15 chiffres): | | | | | | | | [ [ | | | | | |
Mon statut actuel Miles & More: [0 Membre Miles & More [ Frequent Traveller [ Senator [0 Membre du HON Circle

Veuillez joindre une copie de votre carte actuelle Miles & More. Si le numéro de carte-service Miles & More n’est pas indiqué, un nouveau compte Miles & More sera automatiquement ouvert pour le
titulaire/demandeur de la carte aprés qu'il aura signé cette demande de carte. Un manque de données peut conduire a une double inscription au programme Miles & More. Veuillez contacter I'équipe
Miles & More (0900 85 00 00) si vous avez oublié votre numéro de carte de service Miles & More.

O Non, je ne suis pas participant au programme Miles & More.

Merci de m’inscrire au programme Miles & More. J'accepte par la présente que Cornér Banca SA transmette a Miles & More GmbH et a
Deutsche Lufthansa AG les données pertinentes pour mon inscription au programme Miles & More, lesquelles serviront a des fins d’administration
du programme Miles & More.

O J'accepte par la présente les conditions de participation Miles & More (www.miles-and-more.com/fr/conditions) ainsi que les dispositions sur la
protection des données Miles & More (www.miles-and-more.com/fr/privacy-statement). (Donnée obligatoire)

O Miles & More souhaite vous informer d’offres pertinentes du programme Miles & More:

J’accepte de recevoir des informations et offres en lien avec mon adhésion au programme Miles & More, et accepte d’étre contacté par Miles & More GmbH et Deutsche Lufthansa AG a cet effet

par voie électronique (par email, services de messagerie, SMS/MMS ou par téléphone), y compris de maniere personnalisée. Je les autorise également a identifier mes principaux centres d’intérét

dans le but de recevoir des informations et offres adaptées a mes besoins, selon mes données, y compris mon usage et comportement en tant que consommateur (par I'utilisation de balises Web,
cookies, données liées au programme ou a ma réservation, par exemple).

J'accepte de recevoir des offres et informations commerciales (enquétes de satisfaction, offres personnalisées, newsletters, par exemple) de la part de Deutsche Lufthansa AG, Austrian Airlines AG

et Swiss International Air Lines AG et de leurs partenaires [https://www.lufthansa.com/xx/fr/Lufthansa-ID#partner]. J'autorise

- le Lufthansa Group a me contacter par voie électronique (par email, services de messagerie, SMS/MMS ou par téléphone) a cet effet (également a titre individuel).

- Je consens également a I'utilisation des données personnelles me concernant collectées par toute compagnie du Lufthansa Group [www.miles-and-more.com/co-editeur], y compris mon
usage et comportement en tant que consommateur (par I'utilisation de balises Web, cookies, données liées au programme ou ma réservation, par exemple), afin d’identifier mes principaux
centres d'intérét dans le but de recevoir des informations et offres adaptées a mes besoins.

Je trouverai toute information nécessaire concernant le champ d’application et le contenu détaillé du traitement de mes données et des communications et autres offres spéciales en me référant a

la Politique de confidentialité [www.miles-and-more.com/fr/privacy-statement].

Newsletters Miles & More — Informations sur votre niveau de Miles, rappels précédant I'expiration des Miles, et toutes derniéres informations sur le programme en un clic

Offres Miles & More - Informations générales sur les offres en cours de la part de Miles & More et des compagnies partenaires

Etudes de marché — Votre avis sur le programme Miles & More et vos préférences en matiere de cumul et d’échange de Miles

Je peux modifier mes paramétres de communication a tout moment dans mon profil client sur www.miles-and-more.com, et/ou annuler et/ou donner un consentement limité en

tout ou partie (en téléphonant au Service Miles & More par exemple). Je peux, en outre, désactiver les notifications Push envoyées sur les supports mobiles via I’application Miles

& More concernée. Miles & More GmbH et Deutsche Lufthansa AG peuvent Iégalement m’envoyer des informations pertinentes au sujet du programme Miles & More (comme les

modifications de conditions générales de participation), indépendamment du fait que j’ai donné ou non mon consentement.

Si je ne donne pas mon consentement, je ne recevrai pas d’information de la part de Miles & More et des compagnies de Lufthansa Group [www.miles-and-more.com/co-editeur]. Je pourrai

prendre connaissance de mon niveau de Miles par moi-méme (y compris des rappels précédant I'expiration des Miles) dans mon profil client sur www.miles-and-more.com.

J'autorise en outre la banque a transmettre mes données personnelles ainsi que les données de la carte et des transactions a des entreprises partenaires avec lesquelles la banque est liée directement ou
indirectement par contrat, par exemple Miles & More GmbH, et qui fournissent les prestations particulieres relatives a la carte choisie, dans la mesure ou ces données sont nécessaires a I'administration, a
I'exécution et a la facturation desdites prestations, dont fait partie le crédit de Miles exécuté dans le cadre du programme Miles & More, par exemple, ou qu’elles sont nécessaires a des fins de marketing ou
de communication. Je prends connaissance du fait que ces entreprises partenaires déterminent a leur entiére discrétion les prestations supplémentaires qu’elles fourniront et je I'accepte. J’autorise en outre
la banque a fournir a Miles & More GmbH ou aux tiers mandatés par leurs soins les informations sur mes données personnelles et I'utilisation de ma carte nécessaires au credit des Miles dans le cadre du
programme Miles & More. Si je ne participe pas encore au programme Miles & More de Miles & More GmbH, je demande parallelement a participer a ce programme par le biais de la présente demande de
carte. Mon nom et mes coordonnées seront transmis dans ce but a Miles & More GmbH (Unterschweinstiege 8, 60549 Frankfurt) et une carte de service Miles & More sera émise. Je reconnais en outre que
seules les conditions de participation Miles & More font foi pour les prestations du programme Miles & More, notamment pour 'obtention et la jouissance de Miles de prime; ces conditions de participation
sont disponibles sur internet a I'adresse miles-and-more.com. Les nouveaux membres Miles & More recevront les conditions de participation Miles & More avec la carte de service Miles & More. L utilisation
et/ou la signature de la carte confirme/confirment également que j'ai recu, que j'ai compris et que j’accepte sans réserve les conditions de participation Miles & More. Les offres éventuelles proposées par la
banqgue concernant des Miles de prime offerts en guise de bonus de bienvenue s’adressent exclusivement aux nouveaux clients qui ne possedent pas encore de carte de crédit Cornercard Miles & More ou
qui n'ont pas résilié leur carte au cours des six derniers mois. La banque se réserve par ailleurs le droit d’annuler les Miles de prime offerts en guise de bonus de bienvenue si le contrat de carte est résilié par le
titulaire de la carte moins de douze mois apres I'émission de celle-ci ou si le titulaire de la carte n’effectue pas, pendant cette méme période, des transactions avec la carte de crédit Cornercard Miles & More
pour un montant total d’au moins CHF 3’000. Je reconnais et accepte sans réserve que les transactions suivantes ne donnent pas droit a I'accumulation de miles bonus : retraits d’especes, jeux de hasard
quels gu'’ils soient et ou quelque forme que ce soit, les prestations offertes en relation avec la carte, les commissions, les cotisations annuelles et les intéréts. En outre, les transactions faites a travers la carte
mais qui ne sont pas effectuées pour I'achat de biens ou de services, mais qui servent uniquement a générer des miles de maniére abusive ne donnent pas droit a I'octroi de miles (p.ex. le virement d’argent
par le titulaire d’une carte de crédit Miles & More a partir d’'un compte PayPal sur lequel la carte de crédit Miles & More est enregistrée comme moyen de paiement, a lui-méme). La banque se réserve le droit
d’annuler ultérieurement les miles déja crédités. Edition 01.2026

L'entreprise et le titulaire de la carte (ci-aprés «titulaire»), confirment I'exactitude des indications fournies dans la présente demande. lls déclarent avoir regu et compris les Conditions Générales (ci-apres
«CG») pour les cartes de paiement Visa, Mastercard® et Diners Club de la Corner Banque SA (ci-apres «banque»), émises par Cornercard, et reconnaitre les obligations qui en découlent. Le titulaire
répond solidairement avec I’entreprise de toutes les obligations découlant de I'utilisation des cartes Visa/Mastercard/Diners Club et reconnaissent Lugano comme for juridique exclusif. La banque
est autorisée a recueillir toutes les informations jugées nécessaires concernant I'entreprise et le titulaire de la carte et a rejeter cette demande sans en justifier les raisons ou a émettre une carte prépayée au
lieu de la carte de crédit demandée. En cas d’acceptation de la présente demande de carte, I'entreprise et le titulaire recevront les cartes demandées, les CG pour les cartes de paiement Visa, Mastercard
et Diners Club, ainsi que le code NIP individuel. Les CG ainsi que les Conditions Générales d’Assurance (« CGA ») des assurances qui sont automatiquement et gratuitement incluses dans les produits
Cornercard, respectivement qui sont comprises en plus sur demande et moyennant paiement peuvent étre consultées a tout moment sur cornercard.ch/f/cgbusiness. L utilisation et/ou la signature de
la carte constituent/constitue la confirmation que le titulaire a regu, compris et accepté sans réserve les CG ainsi que les CGA concernées. Prix, intéréts et frais : les prix, intéréts et frais débités pour
I'utilisation et 'administration de la carte sont définis dans un récapitulatif des « prix, des intéréts et des frais » qui peut étre consulté a tout moment sur cornercard.ch/f/prix-business ou commandé au
+41 91 800 41 41. Par ailleurs, des frais de tiers et les dépenses dérivant de leurs propres actions peuvent étre facturés. L'entreprise et le titulaire déclarent accepter sans réserve ces prix, ces intéréts et
ces frais. Sil'entreprise et le titulaire demandent un produit supplémentaire de Cornéercard ou souhaitent passer a un autre produit, la cotisation annuelle ou la finance d’adhésion relative a ce produit spécifique
s’appliquera. Ces tarifs peuvent eux aussi étre consultés ou commandés via les coordonnées mentionnées ci-dessus. Taux de change : les dépenses effectuées en monnaie étrangére sont soumises au taux
de change retail de la banque le jour de la comptabilisation. Leur montant est augmenté de frais de traitement. Edition 08.2023
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L'entreprise et le titulaire prennent note qu’en cas d’intermédiation de contrats d’assurance, seul I'assureur est tenu responsable des erreurs, des négligences ou des renseignements erronés fournis.
Les données personnelles, mises a disposition dans le cadre des assurances, peuvent étre transmises aux assureurs et sont traitées par la banque et les assureurs exclusivement aux fins de
conclusion et d’administration du contrat d’assurance ainsi qu’en cas de sinistre. Les données personnelles peuvent étre transmises a un tiers mandaté et/ou a une autre société du groupe de la banque et/ou a
I'assureur dans le cadre de I'exécution du contrat d’assurance. Un transfert de données a I'étranger est également possible, dans la mesure ou le pays tiers (du point de vue de la législation suisse en matiere
de protection des données) dispose d’une législation conforme en matiére de protection des données. La banque est habilitée a mandater des entreprises partenaires en Suisse ou a ['étranger, en particulier
des sociétés affiliées du Groupe Corner basées dans I'Union Européenne, pour l'exécution de tous ou partie des services découlant de la relation contractuelle, y compris les programmes de fidélité (p.ex.
vérification de la demande, fabrication et émission de la carte, exécution du contrat, services en ligne, recouvrement, communication avec les clients, calcul des risques liés au crédit, prévention des fraudes,
procédure relative a la contestation d’une transaction (chargeback), trafic de paiements, IT) ainsi que pour amélioration des modeles d’évaluation des risques utilisés lors de la détermination de la limite et de
la lutte contre la fraude. Le titulaire et I'entreprise autorisent la banque & mettre a disposition de ces tiers, et a également envoyer a ['étranger, les données nécessaires a l'exécution diligente des taches qui
leur ont été assignées. Ce faisant, la banque peut également transmettre les données personnelles du titulaire et de I'entreprise a ces entreprises partenaires aux fins de traitement définis dans la Déclaration
sur la protection des données (point 3 - https://www.corner.ch/fr/informations-juridiques/declaration-sur-la-protection-des-donnees/). Le traitement des données personnelles s’effectue en totale conformité
avec la politique de protection des données de la banque (sur cornércard.ch) et sur la base des dispositions applicables en matiere de protection des données, notamment la loi suisse sur la protection des
données et, dans la mesure ou il est applicable, le reglement général européen sur la protection des données (RGPD). L'entreprise et le titulaire autorisent la banque a enregistrer, a traiter, a utiliser et a évaluer
ses données liées au contrat et aux transactions pour traiter celles-ci a des fins de marketing et d’étude de marché et pour créer des profils de clients. Ces opérations permettront a I'entreprise et au titulaire
de recevoir des conseils personnalisés et faciliteront I'envoi par courrier, via e-mail ou par SMS d’offres sur mesure de la banque et d’informations relatives aux produits et aux prestations proposés par la
banque. Les données personnelles sont conservées sous forme électronique et/ou papier.

10. Signature du titulaire

Lieu/date Signature du titulaire X
L4

11. Signature de I'entreprise

Lieu/date Timbre de I'entreprise
Nom Nom

Prénom Prénom

Signature*! X Signature*’! X

*1 Signature/-s valable/-s selon le registre du commerce (signature individuelle ou collective)

Merci de retourner la demande de carte diment remplie et signée a:
Cornér Banca SA, Cornercard, Via Canova 16, 6901 Lugano.

Cartes principales CHF 220 CHF 220 CHF 140

Extrait du récapitulatif des prix, des intéréts et des frais
Récapitulatif complet: cornercard.ch/f/prix-business et dinersclub.ch/f/prix-corporate

Cornér Banca SA, Cornercard, _—
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cornercard
INSTRUCTIONS D’ENVOL.

2
%

cornarcard
KARTENANTRAG

E

5 9 en bsrrge o lgrcsComicrs:

ET— Cornéx Banca SA

e Va Canova 16 )
Pizo Casola postale
6901 Lugano

Remplissez diment tous les champs et signez le formulaire.

Joignez tous les documents nécessaires.

Découpez le coupon préaffranchi a la derniere page de la présente
documentation.

Collez correctement le coupon préaffranchi en haut a droite
d’une enveloppe au format B4 (353 x 250 mm) ou moins.

Corner Banca SA, Cornércard, .
Via Canova 16, 6901 Lugano, Tel: +41 91 800 41 41, cornercard.ch VISA @) mostercard @B%i‘fﬁ%“ﬁ



nicht frankieren
ne pas affranchir
non affrancare

| 50416832

B 000002

1aposia’h

Corner Banca SA
| Cornércard

Via Canova 16
| Casella postale
| 6901 Lugano

Cornér Banca SA, Cornercard, o
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